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Soldadito de Bolivia, soldadito boliviano,

soldadito boliviano, no es de lagrima y pañuelo,

armado vas con tu rifle, sino de machete en mano,

que es un rifle americano, sino de machete en mano,

soldadito de Bolivia, soldadito de Bolivia,

que es un rifle americano. sino de machete en mano.

Te lo dio el señor Barrientos, Con el cobre que te paga,

soldadito boliviano, soldadito boliviano,

regalo de mister Johnson, que te vendes, que te compra,

para matar a tu hermano, es lo que piensa el tirano,

para matar a tu hermano, es lo que piensa el tirano,

soldadito de Bolivia, soldadito de Bolivia,

para matar a tu hermano. es lo que piensa el tirano.

¿No sabes quien es el muerto, Despierta, que ya es de día,

soldadito boliviano? soldadito boliviano,

El muerto es el Che Guevarra, esta en pie ya todo mundo,

y era argentino y cubano, porque el sol salió temprano,

soldadito de Bolivia, porque el sol salió temprano,

y era argentino y cubano. soldadito de Bolivia,

porque el sol salió temprano.
El fue tu mejor amigo,

soldadito boliviano, Coge el camino derecho,

el fue tu amigo de a pobre soldadito boliviano;

del Oriente al altiplano, no es siempre camino fácil,

del Oriente al altiplano, no es fácil siempre ni llano,

soldadito de Bolivia, no es fácil siempre ni llano,

del Oriente al altiplano. soldadito de Bolivia,

no es fácil siempre ni llano.
Esta mi guitarra entera,

soldadito boliviano, Pero aprenderás seguro,

de luto, pero no llora, soldadito boliviano,

aunque llorar es humano, que a un hermano no se mata,

aunque llorar es humano, que no se mata a un hermano,

soldadito de Bolivia, que no se mata a un hermano,

aunque llorar es humano. soldadito de Bolivia,

ilDeposito.org - Canti di protesta politica e sociale

pagina 1

https://www.ildeposito.org/canti/soldadito-boliviano-guitarra-en-duelo-mayor?utm_source=pdf_canto&utm_medium=link&utm_campaign=pdf


que no se mata a un hermano.
No llora porque la hora,

Informazioni
Guitarra en duelo mayor, meglio nota come Soldadito boliviano è sicuramente una delle più note canzoni 
sull'uccisione del Che Guevara, avvenuta in Bolivia il 9 ottobre 1967. Il testo è del massimo poeta cubano 
contemporaneo, Nicolás Guillén; fu interpretata per la prima volta da Paco Ibáñez all'Olympia di Parigi, nel 
dicembre del 1969. L'immagine del "Soldatino boliviano" è ripresa direttamente dal Diario de Bolivia di 
Ernesto Che Guevara, alla pagina del 3 giugno 1967. Dati provenienti da: Meri Lao, Al Che, Poesie e canzoni 
dal mondo, Edizioni Erre Emme, 1995, pp. 158-159 (Riccardo Venturi)
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